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Solutions de régulation

Equilibrage

Description

Les robinets d’équilibrage Comap a siége oblique sont
utiles pour réaliser des réglages précis sur les circuits
de chauffage, de sanitaire et de climatisation

Versions

Dimension | 3/8,1/2,3/4,1,11/4,11/2,2"
Kv Standard, Réduit

Volant Avec ou sans graduation
Purgeur Avec ou sans

Avantages

Mesure des pertes de charge et des débits
simplifiés par des prises de pression instantanées.
Montage sur le départ ou sur le retour, et dans
toutes les positions.

Circulation du fluide dans les deux sens

Une double inviolabilité du réglage possible par le
plombage de la mémorisation et le plombage du
volant de réglage.

Fonction d’isolement permettant la vidange et le
remplissage

» Lalecture des positions est possible par-dessus ou
dessous le robinet d’équilibrage.
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Y

Réalisez le réglage de la vanne en
qguelques clics grace a I'application MyComap
[4

‘gl L} .
Scannez le QR code ci-dessus pour

télécharger gratuitement votre application ou cliquez sur les

liens suivants :

iOS : https://itunes.apple.com/fr/app/mycomap/id1252924062?
mt=8

Android : https://play.google.com/store/apps/details?id=com.co
map.mycomap&hl=fr

Al



https://itunes.apple.com/fr/app/mycomap/id1252924062?mt=8
https://itunes.apple.com/fr/app/mycomap/id1252924062?mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.comap.mycomap&hl=fr
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.comap.mycomap&hl=fr
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Conception

Matériaux

Corps: bronze DZR

Solutions de régulation

Equilibrage

1. Volant de réglage: Bleu Kv réduit et orange Kv
normal

2. Double étanchéité extérieure de la tige de
manceuvre par joint torique et presse-étoupe
resserrable. Joint torique EPDM

3. Robinet de purge a tournant sphérique en laiton
4. Corps en bronze

5. Siége oblique

6. Double étanchéité du réglage mémorisé assuré
par deux joints toriques : I'un est interchangeable
sur la vis de la poignée.

7. Chapeau et tige en alliage de cuivre haute
résistance.

8. Capuchon de protection

9. Etanchéité du corps

10. Etanchéité clapet/siege par disque PTFE

Volant: protection thermique 6-6 polyamide avec 30% de fibre de verre
Joints toriques pour une double étanchéité externe de la tige de commande: EPDM

Globe tournant: Laiton

Disque d’étanchéité sur le robinet et le siege:

Spécifications

Pression de service maximum:
Température de service minimum:

Température de service maximum:
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-25°C
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Joint EPDM+ Robinet: laiton DZR
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SOLUTIONS FOR EFFICIENCY Equilibrage

Dimensions

M .
DN G D E H L Y
10 3/8” 1/4" 1/4" 104 88.5 106
15/15R | 1/2711/2°R | /4" 174" 104 88.5 106
20/20R | 3/4 “/3/4” 1/4" 1/4" 104 95.5 112
,{’/\‘ 25/25R | 171°R 1/4" 1/4" 108 9% 116
E) 32 1°1/4” 3/8” 1/4" 117 117 127
2 SN D 40 1172 3/8” 1/4" 122 125 133
L 50 2 3/8” 1/4" 126 149 146

L

Gamme au catalogue

Fonctions

Point de Volant Poids en
Photo pression  Vidange Protection numérique G kg Code

DN10 3/8” 0.685 | 750403
DN15 1/2” 0.637 | 750404
DN20 3/4” 0.712 | 750406
750 w DN25 17 0.903 | 750408
DN32 171/4 1.362 | 750410

1 1 - X DN40 | 1172 | 1532 | 750412
DN50 | 27 2210 | 750416
a
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CDMAP Solutions de régulation

SOLUTIONS FOR EFFICIENCY Equilibrage
DN10 3/8” 0.622 | 751403
DN15 1/2” 0.585 | 751404
DN20 3/4” 0.656 | 751406
751 DN25 1” 0.860 | 751408
, « DN32 | 1”1/4 1.287 | 751410
) i DN40 | 1'1/2 1.447 | 751412
DN50 2" 2205 | 751416
DN15 1/2” 0.559 | 753104
DN20 3/4” 0.620 | 753106
753 DN25 1” 0.807 | 753108
X « DN32 | 1”1/4 1.250 | 753110
) ) DN40 | 1'1/2 1.382 | 753112
DN50 27 2.140 | 753116
DN15 1/2” 0.643 | 7504041
750R ' 1 1 ) X DN20 3/4” 0.700 | 7504061
DN25 1” 0.885 7504081
X DN15 1/2" 0.581 | 7514041
751R DN20 3/4” 0.630 | 7514061
1 - - DN25 1 0.827 | 7514081
DN15 1727 0.565 | 175304
1753 « - - 2 - DN20 3/4” 0.495 | 175306*
' DN25 17 0.762 | 175308
* Produit non disponible
&
00006_2015-09 FRF A'
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SOLUTIONS FOR EFFICIENCY Equilibrage
Application
Pression différentielle de la pompe: 0.5 bar [5 kPa ]
» Débit dans chaque colonne: Q =35001/h [3.5 m3/h]
» Vannes d’équilibrage installées: 751 or 1753 DN50 — E2”

» Chute de pression dans la colonne (circuit résistance):

C1: 0.15 bar [15 kPa] * . x; =
C2: 0.25 bar [25 kPa] [ig i Py g
C3: 0.33 bar [33 kPa]
C4: 0.38 bar [38 kPa]

E
|:'.
=
~

WaEE F

Etape 1: Calculer la résistance (chute de pression) que les vannes d'équilibrage devront avoir afin d'équilibrer
la colonne.

C1: 0.5 bar - 0.15 bar = 0.35 bar [35 kPa]

C2: 0.5 bar - 0.25 bar = 0.25 bar [25 kPa]

C3: 0.5 bar-0.33 bar =0,17 bar [17 kPa]

C4: 0.5 bar-0.38 bar =0.12 bar [12 kPa]

Etape 2: Définir le réglage pour chaque vanne d'équilibrage DN50 750 - A2" selon le tableau (sens du débit A-
B)

- Pour le type de vanne 1753: - Pour le type de vanne 751 :
C1: 1.4 tours C1: Position 14
C2: 1.6 tours C2: Position 16
C2: 1.6 tours C3: Position 18
C4: 2.0 tours C4: Position 20
Exemple :
Position 20
&
00006_2015-09 FRF A'
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SOLUTIONS FOR EFFICIENCY Equilibrage
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1l 1118 . i 2 = Avant la mise en service
FT ¥
"’ -Vidanger le circuit pour éliminer l'air
» 7 avant de commencer les mesures (I'air
- étant comprimée, les capteurs de
v e v mesure pourraient indiquer des valeurs
1 E: - y erronées).
L= 7 -Lister les vannes d'équilibrage et
2 % = comparer les débits requis. Définir avec
g{ - un préréglage la position du robinet
: 11 H “E; 4 - Installez le débit dans le circuit (pleine
capacité) en ouvrant tous les robinets de
5 6 78910 5 6 78910° pache)
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SOLUTIONS FOR EFFICIENCY Equilibrage

Pré-sélection du robinet

Pour réaliser un équilibrage optimal, il est nécessaire de respecter un certain nombre de criteres de sélection. Le point
de départ fondamental consiste dans le choix du robinet qui fournira une résistance suffisante a l'intérieur du circuit
dans lequel il est monté.

Dans la majorité des cas, le robinet doit avoir un diamétre 1 a 2 fois plus petit que le tuyau sur lequel il est monté.
Veuillez noter:

1) Une perte de pression minimale est nécessaire pour obtenir une mesure précise (se référer au guide de mesures)
2) La vanne d'équilibrage doit étre au moins en position d’ouverture 28/40 (30% du débit max) afin d'éviter la création
de turbulences. La soupape d'équilibrage doit étre en position 15.3. En fonction des pertes de débit et de pression,
l'ouverture compléte de la vanne d'équilibrage peut générer des phénomenes acoustiques dues a une vitesse trop
élevée du fluide.

4) Cas spécial : Débit dans le sens B — A (Voir courbes de débits).

a o Exemple
T g Pour Q = 600 I/h = 0,6 mO, | 165
09 9 AP = 0,08 bar, 8 3
07 7 Le diamétre doit étre: DN20. ! ! 07 &
06 6 o | 6 <
05 5 l ‘ 5
04 4 4
03 38 E=—HH - 3
02 2 = e H 2
T T [ 1
. DN10  DN15 DN20 | DN25 DN32 DN40 DN5O
I DNJ},R.U““dnzsRS I 0
i B e i, SmEREE 18
0,05 E EEE ‘ 5
0,04 e EEE 4
S5 = A i
003 3 3
0 2 F= EE St EEEE R e e e R
| i 5
0,0110° : 7] @ 10°
0,01 2 3 4 5 6 78901 2 3 4 QXIaEY8 91 2 3 4 5 6 789 m¥h-miu
-
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SOLUTIONS FOR EFFICIENCY Equilibrage

Table Kv

Une vanne d'équilibrage est définie par sa capacité de débit, la valeur de Kv - KvO, en Mo / h, ce qui créer une pression
différentielle de1 bar [14,5 psi] et pour les fluides avec une densité de 0 = 1000 kg / MO, (c'est a dire avec de I'eau a
une température de -20 degrés C [68 ° F]).

DN10 3/8”
A>B

Afin de respecter le DTU 60.11 relatif aux installations EFC sanitaires et d'évacuation pluviales et sanitaire définit
entre autre que sur les bouclages sanitaires, les organes d'équilibrage doivent permettre le passage de particules d'au
plus 1mm de diameétre dans leur zone de fonctionnement.

Position doit étre supérieur a 28

DN 10 3/8" A — B
Delt= P
EhEn AR B o R RNNR U N ma Deita P Pascl
T e o
oy, 77
AT 7T ;
AN
LSS
f;j//ﬁ////,-
/ /fl/ﬁﬁ///// /
ry s
i
WOt 01 J/JA./’/’;‘:;/ fff/ 10000
A
/.f/.-'/-f.—’./"/’f £
LSS S T
LA AT T
e
/{//.////jf//‘ff;;f:f f///,z? // |
// ////¢f 944 /| iy/// Pos Kv |Pos| Kv |Pos| Kv
- d / L AAASS S 4 5 0.205 23] 0.63]32] 1.5 | |00
///‘;/;f;/' /?f;/;;/ ;, f/ s _{/;};/; ,;/: 6 0.225 24| 0.74| 33| 1.58]
; d 4 7 0.25] 25| 0.84| 34[1.645
x%{f/‘;‘/}/}’//i?’;”’/:‘;";/};f' 8 0.265 26/ 0.94| 35/ 1.71| |
AL S / WA AL 9| - [18]0.295 27| 1.04]36|1.755 —
7 //”f/f? /////K '/f/;?f 10| 0.12 19| 0.345 28 1.155 37| 1.8 |
/ / / 11] 0.14 20| 0.39] 29| 1.235 38| 1.85
7 //// ’,A//'/;;fv;’ 12| 0.16] 21| 0.46] 30 1.31] 39| 1.919
7////// ,; 13} 0.18[22] 0.54[ 31| 1.44] 40] 1.95
o om /S W | il . .
Q I 10000
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COMAP

SOLUTIONS FOR EFFICIENCY

DN10 3/8”
B>A

Solutions de régulation
Equilibrage

Afin de respecter le DTU 60.11 relatif aux installations EFC sanitaires et d'évacuation pluviales et sanitaire définit

entre autre que sur les bouclages sanitaires, les organes d'équilibrage doivent permettre le passage de particules d'au
plus 1mm de diameétre dans leur zone de fonctionnement.
Position doit étre supérieur a 28

DN 10 3/8" B—A
Delta P
e g E L porboheEbD b D B LSS Huk bpbes "’"'1':,,":;'
jf jf ;f -’.fj;’f‘_/f}ffff /.f i ff,XI .’}f -'f/ /f }//f..
FA ANy ¢y i i s
ST T T T AN 77
7 i
/ ML /!
7 7 7 V77
AN S S SN
s f ¢ i & 7 '_,:”-'
07 e
W) i
oo o1 7 {;::f??/;/ﬁ’x .f// .»/ 7 .f/ .r/f:r 7 f/: 10-o0a
/f’}j// ;/f;'{?; i /! /f i /jr"/ Ll i &/
A
1))
79/ . 7
7 4
///////x/////i , Pos| Kv |Pos| Kv [Pos| Kv |Pos| Kv
wo 001 7 /’/m’fz/{ ALl 510,12 14]0,225 23] 0,56/ 32| 1.56|™
A Iy i A Vol Frr * * * *
VA S/ ) ATV I 6 | 0,19] 15| 0,245 24| 0,67 33| 1,645
A A AN 7 | 0,25]16] 0,26] 25 0,775 34] 1,73
S S SN S NV 8 | 0,33] 17| 0,275 26| 0,865 35| 1,82
S A YA 9| 04]18] 03 [27]0,98]36] 1,9
/ s I VXA 10| 0,135 19| 0,32 | 28| 1,105 37| 1,965
/Wf // // /x/ /;’{ 11| 0,16 20| 0,35] 29| 1,21] 38| 2,05
ﬁ//// /, %/// 12[ 0,19 21] 0,399 30] 1,32[39] 2,11
o . A /7/%*? 13| 0,21 22| 0,47] 31| 1,435 40| 2,15 .
10 50 100 S0 1000 Q yn 10000

00006_2015-09_FRF




GDMAP Solutions de régulation

SOLUTIONS FOR EFFICIENCY Equilibrage

DN15R 1/2”
A>B

Afin de respecter le DTU 60.11 relatif aux installations EFC sanitaires et d'évacuation pluviales et sanitaire définit
entre autre que sur les bouclages sanitaires, les organes d'équilibrage doivent permettre le passage de particules d'au
plus 1mm de diameétre dans leur zone de fonctionnement.

Position doit étre supérieur a 28

DN15R 1/2" A —B

Delta P

Defta P Pascal

kv |Pos| Kw [Pos| Kw
0,185 23| ¢.62[32] 1.47] | 1000

0.208 24[ 0.73| 33| 1.569 |
0.225) 25| ¢.84| 34| 1.62] |
¢.25| 28] 0.925] 35| 1.679 |
0.285 27| 1.015 36| 1.74]
0.325) 28| 1008 37| 1.77
0.375 29| 1.175 38| 1.83
£.43]30] 1.28] 39| 1.87] |
0,518 31(1.375 40] 1.90
1 1 1 1 | 11 i
N e

&
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SOLUTIONS FOR EFFICIENCY Equilibrage

DN15 R 1/2”
Bs>A

Afin de respecter le DTU 60.11 relatif aux installations EFC sanitaires et d'évacuation pluviales et sanitaire définit

Solutions de régulation

entre autre que sur les bouclages sanitaires, les organes d'équilibrage doivent permettre le passage de particules d'au

plus 1mm de diameétre dans leur zone de fonctionnement.
Position doit étre supérieur a 28

DN15R 1/2" B —A
Dela P
mnCE Bar E Deita P Pascal
1000 1 1040 000
1000 0,1 10 000
Kv | Pos Kv | Pos Kv
w0 o001 0,235| 23| 061 32| 151 1000
0,25 | 24| 0,715| 33| 1,63
0,285| 25| 0,82 34| 1,76
0,31 | 26| 0,905| 35| 1,815
0,33| 27| 1,01| 36| 1,915
0,365 |28 1,105 37| 1,93
0,415]29 (1,185 |38 | 1,965
0,475 30 {1,305 | 39 | 1,995
0,525|31(1,395 40| 2,04
10 0001 100
10 5000 q yh 10000
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SOLUTIONS FOR EFFICIENCY Equilibrage

DN15 1/2”
A>B

Afin de respecter le DTU 60.11 relatif aux installations EFC sanitaires et d'évacuation pluviales et sanitaire définit
entre autre que sur les bouclages sanitaires, les organes d'équilibrage doivent permettre le passage de particules d'au
plus 1mm de diameétre dans leur zone de fonctionnement.

Position doit étre supérieur a 20

DN 15 1/2" A—B
DeltaP
mmce Bar b 3 3 2 ZECRCEGEToomNn BE R SNE See Delta P Pascal
wo0 1 I il i AN A AL ST v "/r’ 100 000
VA R v 4 447 . 0.4 0 4 iy 4 7 4 4
A AN I 7
VAW YILIT e d v
/S :;/ /:f/// / ?Cfx,x;:f/ // %
V)
W7 A
100 01 /f/ iy /4 f;% :‘4;’4 .f"///f 7E7 10000
& ;/ Yy 074 54 & T Ay 11
S ¥ VI IIIII SIS P
A AL LSS LA S LY AL A
/1 A //f,;//////z;///,//////IX;‘Z?-’
DAV /s ? ///;{/{T /
iy |
/ Pos.| Kv [Pos. Kv |Pos.| Kv |Pos.| Kv
//////’;//;f//////////%/ s | o1 |14 067 [23] 175 [32] 309
w0 001 NS // ’ ,/ K,{f,ﬁ"‘ 6 016 [15] 073 [24] 1.99 |33 .02 |{ 2000
VA A A7 7.7 0 4 ) AT gﬁ‘ 7| 022 16| 0.8 |25 2.28 | 34| 4.16 |7
7 /f/// /’i:f/v’?/:j;/ j;jz/;;f/?ﬁ;:{:::/ / 8028 [ 17| 0.87 [ 26| 2.61 |35 4728 |
AL A i‘% 9| 036 | 18] 0.95 |27 2.91 |36 4.35 |
/ /S ////f;/ﬂ;/ /Y (/?j/// /jf 10| 041 [19] 1.08 |28 3.18 |37 437 |
// ‘,’:’///"; ;Zf/// ?:/"//// Z 11| 048 | 20| 121 |29 3.2 |38 441 | |
/] 12 054 | 21] 1.35 [ 30 3.63 | 39| 4.45
//%////// ///// ! 13| 0.6 | 22| 154 |31 3.79 |40 | 4.47
1 opor / 'y //,//I (1] | I 1T T 11| o
10 50 100 500 1000 5000 ym 10000
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SOLUTIONS FOR EFFICIENCY

DN15 1/2”
B>A

Solutions de régulation

Equilibrage

2

Afin de respecter le DTU 60.11 relatif aux installations EFC sanitaires et d'évacuation pluviales et sanitaire définit entre
autre que sur les bouclages sanitaires, les organes d'équilibrage doivent permettre le passage de particules d'au plus
1mm de diamétre dans leur zone de fonctionnement.
Position doit étre supérieur a 20

DN 15 1/2" B—A
Delta P
= 3 3 2 zRrREEcicieRirminsm pelta ascal
frasgid v w7 W 3 i waw v i 1/ w0000
| Ea
¥y 7 VAN NI e /5'_ _ﬁ
A f/./;'.f’/ VI /
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LIy v/ /i
Vo i
) A
1000 0,1 / 77 4{/.'/",{; z/: 4/:// ".f/f-'/ 10000
7 Y AT LTI WS EIWAVS W
/ AN TR TR AN 7
FANrdw i iy ALK s
/ LI LSS S Y
A A IS/ 8
/f/ / /; V/ _*"
Ya4s% 7 i
/ //;//"‘,‘// ﬁ Ev | Pos] Kw | Pos Ev | Fosl Ew 1000
il S S AL o05) 12| o7 | z3| 185 | m2| sE [
L / ’f{,’/"x;ﬁj o55 15| o8 |22 192 |33 57 H
// /f/ /';/;f;/;;{}? o5 15| 087 | zs| 2z | s 3. [
- by o.20)] 17| o3| 2| 2| | s H
/ // //;;/;Z’:{ 0,35 18| 099 | 27| z.88 | 3| 3.38 |
a7 | 18| 112 | 28] 302 | 37| sme
// 7 ///A///;// a5 | 2ol 122 2] sze || 2 [
/ / /// a8 | z| 1,36 | 3| 342 | 38| 4.08
- / A ,/ | oga] | 15 ] sssa| e15]|
10 50 5000 a h 10000
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SOLUTIONS FOR EFFICIENCY Equilibrage
DN20R 3/4”
A>B

Afin de respecter le DTU 60.11 relatif aux installations EFC sanitaires et d'évacuation pluviales et sanitaire définit
entre autre que sur les bouclages sanitaires, les organes d'équilibrage doivent permettre le passage de particules d'au
plus 1mm de diameétre dans leur zone de fonctionnement.

Position doit étre supérieur a 28

Delta P
mmCE Bar 35 = EEEE Delta P Fascal
1000 1 7 100 000
F ri
/ i
S/ A
Vi /7
/ ?f.-’f/ '
i)
000 01 r/‘//ff ":/.a{ 10000
FATAP AT AV VAV
TSNS ey
AL ALY
//f.f/’ A AL,
VI, /z’/{f{//’,
N
//////, 7/ N
I
A / A / / /;ij/ Pos§ Kv | Pos| Kv | Posf Kv | Pos Kv
we o001 ;";/;";‘{/‘{;/";"/f:’;‘( v 5 14 | 0185 | 23 | 0.62 | 32 | 1.465 [ 1000
////f/xj}/l;/f‘jrfxf/ v ff"‘f.r?;- 6 15 | 0.21 24 | 0.72 33 | 1.525 [
IS ATy AVS St LAV . e e B e e YT
/’ij'/;}}’/;f; i/f///’/j/j"/xff/{ :::/ ' 9 |- 18 0229 27 12015 36 1:69 u
/ v 10| 0115 | 19 | 032 |28 1005 | 37 | 174 |
//// // / // / /;/f'/ 11013 | 20| 0365 | 29| 1185 | 38| 1.8
¥ A K 12 (0145 | 21 | 043 | 30| 1.265 | 39 | 1.83 | |
////V/% /// : 13| 0.165 | 22 | 0515 | 31 | 1.365 | 40 | 1.89
0 000 //; AL ] 1 1 1] e
10 50 100 500 1000 5000 ym 1D00D
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DN20R 3/4”
B>A

Afin de respecter le DTU 60.11 relatif aux installations EFC sanitaires et d'évacuation pluviales et sanitaire définit
entre autre que sur les bouclages sanitaires, les organes d'équilibrage doivent permettre le passage de particules d'au
plus 1mm de diameétre dans leur zone de fonctionnement.

Position doit étre supérieur a 28

DN 20R 3/4" B—»A
peltap
. ? TPIITTUITD T T T U OToUOY oD v Delta P Pascal
Mow 1 T e 100000
PV IS FEari LAV, L F
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7 TP AT I 7 VAT IR T 7 =7
L LS S YA A
/’////f// 7/ S /‘//fr V4 /—,-
,/////ﬁ//,’éfr‘ v/ NN I/
9977 ez
N
- LIIIN S ) A
o1 P WA AT WS F) A YA AV AW v 10 000
Fi FAr T A A AT i A
. FEN T 8 A A Z 7
ff,/fx/g/?’fffff 77 7V 7
7 TN T 77177
/f// ,x:f/f/’/// 74 /Jr.f’
7 idn e
V) 1
/ 74 ///”/ N/ / /
/ / ///// / ’,-’; Pos. Kv  |Pos. Kv  |Pos. Kv  |Pos. Kv
wo oo —— LA ’,/,ff/,/ 4:,«:’/_7, i s 0,21 |14 0,23 23 0,54 [32 |1,405 | 1000
5747/ i i 6 0,32 [15 0,25 24 10,63 33 1,515 |
/B AV & ViV AV, . 710,49 [16 0,28 |25 0,72 B4 [1,61 |
N A A 50,67 [17 0,29 26 0,82 35 1,725 -
r//‘/ iy (; /’// 7 9 0,88 18 0,31 27 0,92 36 1,82 1
g /{f Y/ //f// L/ 100,15 [19 [0,33 |28 [1,02 37 [1,865 |
7 /// // /,/// AN 110,17 [20 0,36 [29 [1,12 [38 [1,935_ |
! / AT 120,19 [21 (0,40 [30 [1,21 39 2
//////%//l v 1300,21 [22 [0,46 [31 [1,31 [40 [2,085
— / ./ //|| [ I I L | e
T 50 100 500 1000 S000 o ym 10000
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DN20 3/4”
A>B

Afin de respecter le DTU 60.11 relatif aux installations EFC sanitaires et d'évacuation pluviales et sanitaire définit
entre autre que sur les bouclages sanitaires, les organes d'équilibrage doivent permettre le passage de particules d'au
plus 1mm de diameétre dans leur zone de fonctionnement.

Position doit étre supérieur a 27

DN 20 3/4" A —B
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GDMAP Solutions de régulation Q

SOLUTIONS FOR EFFICIENCY Equilibrage

DN20 3/4”
B>A

Afin de respecter le DTU 60.11 relatif aux installations EFC sanitaires et d'évacuation pluviales et sanitaire définit
entre autre que sur les bouclages sanitaires, les organes d'équilibrage doivent permettre le passage de particules d'au
plus 1mm de diameétre dans leur zone de fonctionnement.

Position doit étre supérieur a 27
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GDMAP Solutions de régulation Q

SOLUTIONS FOR EFFICIENCY Equilibrage

DN25R 1”
A>B

Afin de respecter le DTU 60.11 relatif aux installations EFC sanitaires et d'évacuation pluviales et sanitaire définit
entre autre que sur les bouclages sanitaires, les organes d'équilibrage doivent permettre le passage de particules d'au
plus 1mm de diameétre dans leur zone de fonctionnement.

Position doit étre supérieur a 27
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COMAP

SOLUTIONS FOR EFFICIENCY

DN25R 1”
B>A

Solutions de régulation

Equilibrage

Afin de respecter le DTU 60.11 relatif aux installations EFC sanitaires et d'évacuation pluviales et sanitaire définit
entre autre que sur les bouclages sanitaires, les organes d'équilibrage doivent permettre le passage de particules d'au
plus 1mm de diameétre dans leur zone de fonctionnement.

Position doit étre supérieur a 27

2

DN25R 1" B—
DeltaP
mmCE Bar Delta P Fascal
//
/. Sl
1m0 on 7= 22 219 1000
— 7777 28 |l
A ARV AT Ay 4 S SRl
SN A 4.305 ||
S SV S 5015 |
S =l
//// % 5,425
w o [ L L LI )
i a Ith 1DD00

00006_2015-09_FRF

19




GDMAP Solutions de régulation Q

SOLUTIONS FOR EFFICIENCY Equilibrage

DN25 1”
A->B

Afin de respecter le DTU 60.11 relatif aux installations EFC sanitaires et d'évacuation pluviales et sanitaire définit
entre autre que sur les bouclages sanitaires, les organes d'équilibrage doivent permettre le passage de particules d'au
plus 1mm de diameétre dans leur zone de fonctionnement.

Position doit étre supérieur a 20
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GDMAP Solutions de régulation

SOLUTIONS FOR EFFICIENCY Equilibrage

DN25 1”
B>A

Afin de respecter le DTU 60.11 relatif aux installations EFC sanitaires et d'évacuation pluviales et sanitaire définit
entre autre que sur les bouclages sanitaires, les organes d'équilibrage doivent permettre le passage de particules d'au
plus 1mm de diameétre dans leur zone de fonctionnement.

Position doit étre supérieur a 20
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GDMAP Solutions de régulation

SOLUTIONS FOR EFFICIENCY Equilibrage

DN32 1” 1/4
A->B

Afin de respecter le DTU 60.11 relatif aux installations EFC sanitaires et d'évacuation pluviales et sanitaire définit
entre autre que sur les bouclages sanitaires, les organes d'équilibrage doivent permettre le passage de particules d'au
plus 1mm de diameétre dans leur zone de fonctionnement.

Position doit étre supérieur a 18
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GDMAP Solutions de régulation Q

SOLUTIONS FOR EFFICIENCY Equilibrage

DN32 1” 1/4
B>A

Afin de respecter le DTU 60.11 relatif aux installations EFC sanitaires et d'évacuation pluviales et sanitaire définit
entre autre que sur les bouclages sanitaires, les organes d'équilibrage doivent permettre le passage de particules d'au
plus 1mm de diameétre dans leur zone de fonctionnement.

Position doit étre supérieur a 18
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COMAP

SOLUTIONS FOR EFFICIENCY

DN40 17 1/2
A—>B

Solutions de régulation
Equilibrage

Afin de respecter le DTU 60.11 relatif aux installations EFC sanitaires et d'évacuation pluviales et sanitaire définit

entre autre que sur les bouclages sanitaires, les organes d'équilibrage doivent permettre le passage de particules d'au
plus 1mm de diameétre dans leur zone de fonctionnement.
Position doit étre supérieur a 20
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COMAP

SOLUTIONS FOR EFFICIENCY

DN40 17 1/2
B>A

Solutions de régulation

Equilibrage

Afin de respecter le DTU 60.11 relatif aux installations EFC sanitaires et d'évacuation pluviales et sanitaire définit

entre autre que sur les bouclages sanitaires, les organes d'équilibrage doivent permettre le passage de particules d'au
plus 1mm de diameétre dans leur zone de fonctionnement.
Position doit étre supérieur a 20
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GDMAP Solutions de régulation

SOLUTIONS FOR EFFICIENCY Equilibrage

DN50 2”
A>B

Afin de respecter le DTU 60.11 relatif aux installations EFC sanitaires et d'évacuation pluviales et sanitaire définit
entre autre que sur les bouclages sanitaires, les organes d'équilibrage doivent permettre le passage de particules d'au
plus 1mm de diameétre dans leur zone de fonctionnement.

Position doit étre supérieur a 17
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GDMAP Solutions de régulation

SOLUTIONS FOR EFFICIENCY Equilibrage

DN50 2”
B>A

Afin de respecter le DTU 60.11 relatif aux installations EFC sanitaires et d'évacuation pluviales et sanitaire définit
entre autre que sur les bouclages sanitaires, les organes d'équilibrage doivent permettre le passage de particules d'au
plus 1mm de diameétre dans leur zone de fonctionnement.

Position doit étre supérieur a 17
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COMAP

SOLUTIONS FOR EFFICIENCY

Installation

-Orientation du robinet

- Longueur de tuyau recommandée

BINE{Ol] @ =190 mm

00006_2015-09_FRF

Solutions de régulation
Equilibrage

Il peut étre monté dans les deux sens du débit, bien que le sens
de débit de A a B est a favoriser (celui marqué sur le corps).
Peut étre monté a 360 ° autour de I'axe du tuyau.

Pour garder des résultats de mesure d’entrées et de sorties
optimum, la mesure 15 x DN est recommandée.

La longueur minimale de la section d'entrée:
- en aval de la pompe doit étre de 10 x DN,
- en aval des robinets ou raccords doit étre 5 x DN.

La longueur minimale de la section de sortie doit étre au moins
2 x DN.

Pour une connexion facile du mesureur sur la vanne
d'équilibrage, une distance minimale (Q) doit étre respectée

Les vannes d’équilibrage 750 peuvent étre installées dans
toutes les positions. Il permet I'écoulement du flux dans les
deux sens. Cependant, il est recommandé de choisir la
circulation de flux de A a B pour un réglage optimal de la vanne.
Une fleche de direction d'écoulement est indiquée sur le corps
du robinet et le marquage A et B indique la direction
d'écoulement a privilégier.

Al
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Lorsque le point de mesure de pression est situé sous la vanne d'équilibrage, il existe un risque de stagnation de
saleté sur les points de test de pression. L'étanchéité peut devenir difficile. Afin d'éliminer ces impuretés, il suffit, de
temps en temps, d'introduire la clé hexagonale dans le point de mesure de pression.

La valeur de préréglage du robinet est ajustée en tournant le

volant: le robinet est fermé lorsque le volant est tourné vers la
droite.

La position de préréglage est indiquée par l'affichage numérique:
de O (robinet compléetement fermé) a 40 (robinet entierement
fermé).

Préréglage et mémorisation

La valeur de présentation peut étre mémorisée en vue de récupérer le préréglage apres avoir fermé complétement le
robinet. Par exemple: lors de la réouverture du robinet du préréglage sera limité a la valeur mémorisée.

o _ Retirer la vis de protection
L Y al'aide de la clef Allen 3mm.
| e
- ; .f,':r o
e yib

L.
.{ Replacer et serrer la vis de réglage de mémorisation. Le cadre est
- meémorise.
(-.' ::-i. “1‘-_&)‘5“‘:“:\'...11 EL%\‘
= Iu' l--:_ 0| =
a
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Revisser la vis de protection. Le cadre est mémorisé et protégé.

. .\\ Vissez la vis de protection pour laquelle le fil d'étanchéité a été installé.
- =
S “
(2 NGB
=" »;\?\_,}

Passer le fil dans le Volant.

-
00006_2015-09 FRF A |
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Le volant peut étre verrouillé dans n'importe quelle position: introduire la
plague dans le trou sur le col du volant. La position du volant est
préréglée.

00006_2015-09 FRF A
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Facteur de correction

Une vanne d'équilibrage est définie par sa capacité de débit, la valeur de Kv - Kv0, en Mo / h, ce qui créer une pression
différentielle de 1 bar [14,5 psi] et pour les fluides avec une densité de g0 = 1000 kg / MO, (c'est a dire avec de l'eau a
une température de -20 degrés C [68 ° F]).

Pour les fluides avec une autre densité la valeur Kv, Kvfluid, doit étre recalculée en utilisant un facteur de correction, f.
Dans la pratique, quand on utilise des diagrammes, la pression différentielle doit étre multipliée par le facteur de
correction, f:

Kvfluide = Kvo x —— APfluide = APy X F Qfluide = Qo X 1

Vf JF

Facteur de correction F Facteur de correction F
pour solutions aqueuses de propyléne glycol pour solutions aqueuses de propyléne glycol
Volume Volume
en % de Propyléne Glycol en % d’Ethylene Glycol
1.09 —50% — 40% 1.0 —50% — 40%
— 30% \ —30%
1.07 — 20% et —_ 0%
1.05
1.03
1.01
0.99
0.97 _
0.95 T T T T T i 1.95 I T f T T T i
-20 0 20 40 60 80 100 -20 0 20 40 60 80 100
-
00006_2015-09_FRF A'
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‘ Correction factor F

Fluide % glycol 5AC 20AC 35AC 50AC 65AC 80AC
Eau 0% 1,000 0,998 0,994 0,988 0,981 0,972
10% 1,019 1,015 1,009 1,003 0,995 0,987
20% 1,036 1,031 1,025 1,018 1,010 1,001

Ethylene o
glycol 30% 1,052 1,046 1,040 1,033 1,025 1,015
40% 1,067 1,061 1,054 1,047 1,038 1,028
50% 1,081 1,075 1,068 1,059 1,050 1,040
0% 1,000 0,998 0,994 0,988 0,981 0,972
10% 1,014 1,009 1,004 0,997 0,989 0,980
N 20% 1,026 1,020 1,014 1,006 0,998 0,988

Propyléne

glycol 30% 1,036 1,030 1,022 1,014 1,004 0,994
40% 1,044 1,037 1,029 1,020 1,010 0,998
50% 1,052 1,044 1,035 1,025 1,014 1,002

Accessoires

Photo Désignation Taille Code
R ¢ Bouchon + joint torique 3/8” pour robinet d’équilibrage »

Robinet de vidange 1/4" pour robinets de 3/8” a 1” 1/4” VPDOOA11
Robinet de vidange 3/8" pour robinets de 171/4 a 2” 3/8” VPDOOA12
Point d’essai pour rol:)’l,n‘et ?/8 a 1” (port en amont) 1/4” 276102
robinet 3/8” a 2” port en aval
Point d’essai pour robinet 171/4 a 2” 3/8” 276103
Extension pour robinet 3/8” a 1” 1/4” - L = 50mm VBG95C00
Extension pour robinet 171/4 a 2” 3/8” - L =50mm VBG95CO01
Extension pour robinet 3/8” a 1” 1/4”- L=20mm VPDBWAA43
=
a8 Point d'essai de vidange 1210 3/4” 276200
\ 3
a
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